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7.2.1987 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 36/31

ROZHODNUTI RADY
ze dne 22. prosince 1986

o normalizaci v oblasti informacnich technologii a telekomunikaci

(87/95EEC)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského
spoleCenstvi, a zejména na clanek 235 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

s ohledem na stanovisko Hospodafského a socidlntho vy-
boru (3),

vzhledem k tomu, Ze normy pouzitelné v oblasti informacnich
technologii a ¢innosti nezbytné pro jejich ptipravu musi brat
v Gvahu zejména:

— slozitost technickych specifikaci a pfesnost, kterd je nez-
bytnd k zajisténi vymeény informaci a dat a kompatibilniho
fungovani systémd,

— potfebu zajistit rychlé vydavani norem, aby piilisnd pro-
dleni nevedla k tomu, Ze znéni normy bude zdhy zastaralé
a piekonané rychlosti technologického vyvoje,

— nutnost podporovat uplatiovini mezindrodnich norem pro
vyménu informaci a dat na takovém zdklad¢, ktery zajisti
jejich dvéryhodnost z hlediska praktického pouzivani,

— ckonomicky vyznam role, kterou sehrdvd normalizace tim,
Ze ptispiva k vytvafeni trhu Spolecenstvi v této oblasti;

vzhledem k tomu, Ze smérnice 83/189/EHS (°) umoznuje, aby
Komise, ¢lenské stity a normaliza¢ni instituce byly informo-
vany o zamérech normaliza¢nich instituci vypracovat nebo
zménit nékterou z norem, a Ze podle uvedené smérnice muze

() UFE vést. C 36, 17.2.1986, s. 55.
() UFR vést. C 303, 25.11.1985, s. 2.
() Ut vést. L 109, 26.4.1983, s. 8.

Komise udilet povéfeni, na jejichz zdkladé budou normaliza¢ni
prace v oblasti spole¢ného zdjmu probihat ve vzdjemném sou-
ladu a v brzkém obdobf;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice neobsahuje viechna usta-
noveni nezbytnd pro provadéni normaliza¢ni politiky Spolecen-
stvi v oblasti informacnich technologii a telekomunikaci;

vzhledem k tomu, Ze se technické aspekty raznych oblasti
normalizace, zejména v piipadé informacnich technologii
a telekomunikaci, pfekryvaji v takové rostouci mife, kterd je
divodem pro tzkou spolupraci mezi normaliza¢nimi institu-
cemi, které by mély spojit své sily pii feSeni téchto otdzek
spole¢ného zajmu;

vzhledem k tomu, Ze Komise neddvno uzaviela dohody
v rdmci memoranda o porozuméni podepsaného s Evropskou
spravou post a telekomunikaci (CEPT) a v rdmci obecnych
smérnic schvdlenych se spolecnou normaliza¢ni organizaci
Evropskym vyborem pro normalizaci/Evropskym vyborem pro
normalizaci v elektrotechnice (CEN/CENELEC);

vzhledem k tomu, Ze smérnice 86/361/EHS (%) stanovi pro-
gramy praci na spolecnych technickych specifikacich odpovida-
jicich evropskym telekomunikaénim normdm (Normes Euro-
péennes de Télécommunication (NETs)), které md v této oblasti
vykondvat Evropskd konference spriv post a telekomunikaci,
popiipadé téZ po konzultaci s Evropskym vyborem pro nor-
malizaci a Evropskym vyborem pro normalizaci v elektrotech-
nice;

() Uf. vést. L 217, 5.8.1986, s. 21.
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vzhledem k tomu, Ze vefejné zakdzky jsou vhodnou oblasti
k podpofe $irstho pfejimdni norem pro propojeni otevienych
systéma (Open Systems Interconnection) pro vyménu infor-
maci a dat prostiednictvim odkazii na tyto normy
v podminkach jejich zadavani;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné ziidit vybor povéfeny
tikolem napomdahat Komisi pfi uskute¢fiovani a fizeni cil
a Cinnost{ stanovenych v tomto rozhodnuti,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto rozhodnuti se:

1. ,technickou  specifikaci  rozumi  specifikace — obsazend
v dokumentu, ktery stanovi pozadované vlastnosti vy-
robku, jako jsou trovné jakosti nebo funkéni zpusobilosti,
bezpe¢nost nebo rozméry, véetné pozadavki vztahujicich
se na vyrobek, pokud jde o terminologii, symboly, zkous-
eni a zku$ebni metody, baleni, znaceni nebo oznacovani;

2. ,spolecnou technickou specifikaci“ rozumi technickd specifikace
vytvofend tak, aby bylo zajisténo jeji jednotné pouzivini
ve viech ¢lenskych stitech Spolecenstvi;

3. ,normou“ rozumi technickd specifikace schvalend uznanym
normaliza¢nim orgdnem k opakovanému nebo trvalému
pouzit, jejiz dodrzovani neni povinné;

4. ,mezindrodni normou“ rozumi norma piijatd uznanou mezi-
ndrodnim normaliza¢ni organizaci;

5. ,ndvrhem mezindrodni normy“ (DIS) rozumi ndvrh normy
pfijaty uznanym mezindrodni normalizaéni organizaci;

6. ,mezindrodni technickou specifikaci v oblasti telekomunikaci“
rozumi technickd specifikace vSech nebo nékterych vlast-
nosti vyrobku doporucend napf. Mezindrodnim poradnim
vyborem pro telegrafii a telefonii (CCITT — Comité inter-
national télégraphique et téléphonique) nebo CEPT;

7. sevropskou normou“ rozumi norma schvilend na zdkladé
statutu normaliza¢nich organizaci, s nimiz Spolecenstvi
uzavielo dohody;

8. ,predbéznou evropskou normou“ rozumi norma pfijatd
s oznaCenim ,ENV“ v souladu se statutdrnimi pravidly

normalizacnich organizaci, s nimiz SpoleCenstvi uzavielo
dohody;

9. funkéni normou“ rozumi norma vypracovand tak, aby
plnila komplexni funkci nezbytnou k zajisténi interopera-
bility systém, a obecné vytvofend spojenim nékolika

stavajicich referen¢nich norem a pfijatd v souladu se statu-
tarnimi pravidly normaliza¢nich organizaci;

10. funkcni specifikaci rozumi specifikace, kterd v oblasti tele-
komunikaci stanovi pouziti jedné nebo vice norem pro
propojeni otevienych systémi jako podporu vyslovného
pozadavku na komunikaci mezi systémy informacnich
technologii (normy doporucené organizacemi jako je Mezi-
ndrodni poradni vybor pro telegrafii a telefonii (CCITT)
nebo CEPT);

11. ,technickym  predpisem“ rozuméji technické specifikace,
véetné piislusnych spravnich piedpist, jejichz dodrzovani
je pii uvadéni na trh nebo pfi pouzivani v ¢lenském staté
nebo na jeho vétsi casti povinné de jure nebo de facto,
s vyjimkou predpisti stanovenych mistnimi organy;

12. ,osvédcovdnim shody“ rozumi ¢innost, kterou se prostfednic-
tvim certifikitu nebo znacky shody osvédcuje shoda vy-
robku nebo sluzby s danymi normami nebo jinymi tech-
nickymi specifikacemi,

13. ,informacnimi technologiemi“ rozuméji systémy, zafizeni,
komponenty a software potiebné k zaji§téni vyhledavani,
zpracovani a uchovdvani informaci ve vSech oblastech
lidské cinnosti (domov, kanceldf, tovdrna atd.), jejichz
pouzivani obecné vyzaduje vyuziti elektroniky nebo po-
dobnych technologit;

14. ,vefejnymi zakdzkami“ rozuméji zakazky:
— definované v ¢lanku 1 smérnice 77/62[EHS (Y,

— uzaviené na doddvku zafizeni souvisejicich s informac-
nimi technologiemi a s telekomunikacemi, bez ohledu
na odvétvi ¢innosti zadavatele;

15. ,telekomunikacnimi orgdny“ rozuméji orgdny nebo soukromé
podniky uznané ve Spolecenstvi, které poskytuji vefejné
telekomunikaéni sluzby.

Cldnek 2

S cilem podpofit normalizaci v Evropé a vytvafeni a pouZivani
norem v oblasti informacnich technologii a funk¢nich specifi-
kaci v oblasti telekomunikaci musi byt s vyhradou ¢l. 3 odst. 2
a ¢lanku 4 na drovni Spoleenstvi provedena tato opatfent:

a) pravidelné, nejméné jednou za rok, se stanovi na zdkladé
mezindrodnich norem, ndvrhéi mezindrodnich norem nebo
rovnocennych dokumentd prioritni pozadavky na normali-
zaci s cilem pfipravit pracovni programy a zadat vypraco-
vani téch evropskych norem a funkénich specifikaci, které
jsou povazovany za nezbytné k zaji§téni vymény informaci
a dat a interoperability systémd;

() Uf. vést. L 13, 15.1.1977, 5. 1.
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b) na zdkladé mezindrodnich normaliza¢nich cinnosti:

— evropské normalizacni instituce a specializované tech-
nické organizace v oblasti informac¢nich technologii
a telekomunikaci budou vyzvény, aby vypracovaly evrop-
ské normy, ptedbézné evropské normy nebo telekomu-
nika¢ni funkéni specifikace, které mohou mit v pipadé
potieby oporu v névrzich funkénich norem, k zajisténi
piesnosti pozadované uzivateli pro vyménu informaci
a dat a interoperability systémd. Tyto organizace budou
pii své praci vychdzet z mezindrodnich norem, ndvrhi
mezindrodnich norem nebo mezindrodnich technickych
specifikaci v oblasti telekomunikaci. JestliZze mezindrodni
norma, ndvrh mezindrodni normy nebo mezinirodni
technické specifikace v oblasti telekomunikaci obsahuji
jednoznaéna ustanoveni umoziujici jejich jednotné pou-
zivani, budou tato ustanoveni prevzata do evropskych
norem, pfedbéznych evropskych norem nebo telekomu-
nikacnich funkénich specifikaci beze zmény. Pouze
v piipadé, kdy takovd jednoznaénd ustanoveni
v mezindrodnich norméch, ndvrzich mezindrodnich no-
rem nebo mezindrodnich technickych specifikacich
v oblasti telekomunikaci neexistuji, budou evropskd
norma, ndvrh evropské normy nebo telekomunikaéni
funkéni specifikace zpracovdny tak, aby vyjasnily nebo
v piipadé potieby doplnily mezindrodni normu, ndvrh
mezindrodni normy nebo mezindrodni technickou speci-
fikaci v oblasti telekomunikaci, aniz by se od nich
odchylily,

— tytéZz organizace je tieba vyzvat k vypracovani technic-
kych specifikaci, které mohou tvofit zdklad evropskych
norem nebo pfedbéznych evropskych norem v piipadg,
ze neexistuji dohodnuté mezindrodni normy pro vy-
ménu informaci a dat a interoperabilitu systémt, nebo
mohou byt piispévkem k vytvofeni takovych mezindrod-
nich norem;

¢) opatteni usnadiiujici uplatiovani norem a funkénich speci-
fikaci, zejména prostfednictvim koordinace c¢innosti ¢len-
skych statd pii:

— ovéfovani shody vyrobkti a sluzeb s normami
a funkénimi specifikacemi na zakladé stanovenych zku-
Sebnich pozadavkd,

— osvédCovani shody s normami a funkénimi specifikacemi
v souladu s fadné harmonizovanymi postupy;

d) podpora uplatiiovani norem a funkénich specifikaci tykaji-
cich se informacnich technologii a telekomunikaci v rdmci
zakdzek vetejného sektoru a v rdmci technickych predpist.

Cldnek 3

1. Zvlastni cile navrhovanych opatfeni jsou popsiny
v piiloze tohoto rozhodnuti.

2. Toto rozhodnuti se vztahuje na:

— normy v oblasti informacnich technologii uvedené v ¢lanku
5,

— funkéni specifikace pro sluzby zvldsté nabizené prostfednic-
tvim vefejnych telekomunikacnich sitich pro vyménu infor-
maci a dat mezi systémy informacnich technologii.

3. Toto rozhodnuti se nevztahuje na:

— spolecné technické specifikace pro koncova zafizeni pfi-
pojend k vefejné telekomunika¢ni siti, na kterd se vztahuje
smérnice 86/361/EHS,

— specifikace pro zafizeni, kterd tvof{ libovolnou ¢dst vlast-
nich telekomunikacénich siti.

Cldnek 4

Pi stanovovani pozadavkil ve vztahu k normalizaci a pfi vy-
tvéfeni pracovniho programu pro normalizaci a pro vypraco-
vavani funkénich specifikaci se Komise vychdzi zejména
z informaci, které ji byly sdéleny na zdkladé smérnice
83/189/EHS.

Komise po konzultaci s vyborem podle ¢lanku 7 povéfi tech-
nickymi pracemi piislusné evropské normalizacni organizace
nebo specializované technické organizace (CEN, CENELEC
a CEPT) a v piipadé potieby je pozddd o vypracovani od-
povidajicich evropskych norem nebo funkénich specifikaci.
Povéfeni udélend témto organizacim musi byt ptedloZena
k odsouhlaseni vyboru podle ¢lanku 5 smérnice 83/189/EHS
v souladu s postupy podle uvedené smérnice. Nesmi byt
udéleno zddné povéfeni, které by se piekryvalo s nékterou
¢asti pracovnich programti zahdjenych nebo vytvotenych podle
smérnice 86/361/EHS.

Clanek 5

1. S ohledem na rozdily mezi stavajicimi vnitrostatnimi
postupy piijmou jednotlivé clenské stity nezbytnd opatien,
aby zajistily, Ze odkazy na:

— evropské normy a predbézné evropské normy podle ¢l. 2
pism. b),

— mezindrodni normy, pokud byly pfijaty v zemi zadavatele,

budou uvedeny ve vefejnych zakazkich tykajicich se informac-
nich technologii, aby tak byly tyto normy pouziviny jako
zaklad pro vyménu informaci a dat a pro interoperabilitu
systéma.
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2. K zajisténi interoperability ,konec-konec* piijmou ¢lenské
staty nezbytnd opatieni, aby zajistily, Ze jejich telekomunikaéni
spravni organy budou pouzivat funkéni specifikace jako pro-
sttedky piistupu k jejich vefejnym telekomunikacnim sitim pro
ty sluzby specializované na vyménu informaci a dat mezi
systémy informacnich technologii, které pouZzivaji normy uve-
dené v odstavci 1.

3. Pfi uplatiovani tohoto ¢lanku je nutno piihlizet k niZe
uvedenym zvldstnim okolnostem, které mohou byt divodem
k pouziti norem a specifikaci jinych, nez které jsou stanoveny
v tomto rozhodnuti:

— potieba provozni ndvaznosti stavajicich systém, aviak pou-
ze jako soucdst presné vymezenych a jasné formulovanych
strategif pro pozd&jsi pfechod na mezindrodni nebo evrop-
ské normy nebo funkéni specifikace,

— skute¢né inovacni povaha nékterych projektt,

— jestlize je pfislusnd norma nebo funkéni specifikace tech-
nicky nedostatend pro dany ucel z toho divodu, Zze
neposkytuje vhodné prostfedky k zajisténi vymény infor-
maci a dat nebo interoperability systémil, nebo Ze neexistuji
prostiedky (vcetné zkousek) k uspokojivému posouzeni
shody vyrobku s danou normou nebo funkéni specifikaci,
nebo ze pfedbéznd evropskd norma postradd stalost nez-
bytnou pro jeji pouziti. Ostatnim ¢lenskym statim by mélo
byt umoznéno prokdzat vyboru uvedenému v ¢linku 7, Ze
zafizeni, které je ve shodé s normou, bylo za béznych
obchodnich podminek pouzito uspokojivym zptsobem
a Ze vyuziti prdva nerespektovat normy nebylo odavod-
néné,

— jestlize se po dakladném prozkoumadni trhu zjisti, ze ze
zavaznych davodi souvisejicich s efektivnosti ndklada by
bylo pouziti doty¢né normy nebo funkéni specifikace ne-
vhodné. Ostatnim ¢lenskym statdm by mélo byt umoznéno
prokazat vyboru uvedenému v ¢lanku 7, Ze zafizeni, které
je ve shodé s normou, bylo za béznych obchodnich pod-
minek pouzito uspokojivym zptsobem a Ze vyuziti prava
nerespektovat normy nebylo odivodnéné.

4. Clenské stity mohou kromé toho na témze zdkladé jako
v odstavci 1 pozadovat, aby byly uvedeny odkazy na ndvrhy
mezindrodnich norem.

5. Zadavatelé, kteii se odvoldvaji na odstavec 3, uvedou
dtvody, které je k tomu vedly, pokud mozno jiz v prvnich
dokumentech k nabidkovému fizeni vydanych v souvislosti se
zakazkou a ve v3ech piipadech zaznamenaji tyto divody ve své
interni dokumentaci a poskytnou tyto informace na pozadani

tcastniktim nabidkového Fzeni a vyboru uvedenému v ¢lanku
7 pii zachovani obchodniho tajemstvi. Pfedkladatelé stiznosti
na pouziti odchylek podle odstavce 3 musi mit moznost
obrdtit se pfimo na Komisi.

6. Komise zajisti, aby byla ustanoveni tohoto ¢lanku uplat-
niovdna na vsechny projekty a programy SpoleCenstvi vcetné
vefejnych zakdzek financovanych z rozpoctu Spolecenstvi.

7. Zadavatelé mohou, pokud to povazuji za nezbytné, pou-
zit v pifpadé smluv v hodnoté méné nez 100 000 ECU jiné
specifikace za pfedpokladu, Ze tyto ndkupy nezabrani pouziti
norem uvedenych v odstavcich 1 a 2 v kazdé smlouvé
v hodnoté piekracujici v tomto odstavci vyse uvedenou &astku.
Nezbytnost této odchylky nebo vyse prahové hodnoty stano-
vend v tomto odstavci bude ptrezkoumdna do ti{ let od data
pouzitelnosti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 6

Pfi navrhovani nebo zméndch technickych predpisti
v oblastech, na které se vztahuje toto rozhodnuti, u¢ini ¢lenské
staty odkaz na normy uvedené v ¢lanku 5, kdykoli budou tyto
dokumenty pfiméfené odpovidat pozadovanym technickym
specifikacim daného predpisu.

Clanek 7

1. Poradni vybor s ndzvem ,Skupina vyssich tfedniki pro
normalizaci v oblasti informac¢nich technologii“ je ndpomocen
Komisi pii uskute¢novani cili a fizeni ¢innosti stanovenych
v tomto rozhodnuti. Vybor se skladd ze zastupci c¢lenskych
statd, ktefi si mohou pfizvat experty nebo poradce; vyboru
piedsedd zastupce Komise. Pro otdzky tykajici se telekomuni-
kaci je pfislusnym vyborem ,Skupina vyssich dfednikd pro
telekomunikace* podle ¢lanku 5 smérnice 86/361/EHS.

2. Komise konzultuje vybor o stanoveni priorit SpoleCenstvi,
provadéni opatfeni uvedenych v piiloze, zdlezitostech tykajici
se ovéfovani shody s normami, sledovani provedeni clinku 5
a o jinych zdlezitostech tykajici se normalizace v oblasti in-
formacnich technologii a telekomunikaci nebo v jinych ob-
lastech, se kterymi se pfekryvaji. Rovnéz konzultuje vybor o
zpravé podle ¢lanku 8.

3. Komise koordinuje ¢innost téchto vyborti s vyborem
podle clanku 5 smérnice 83/189/EHS, zejména v pripadech,
kdy se mohou piekryvat zadosti sméfujici k evropskym nor-
malizaénim organizacim na zdkladé tohoto rozhodnuti nebo
uvedené smérnice.
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4. Veskeré otazky tykajici se provadéni tohoto rozhodnuti Cldnek 9
mohou byt piedkladiny vyboru na Zidost ptedsedy nebo

denského statu. Timto rozhodnutim neni dotéeno uplatiiovani smérnice

83/189/EHS a smérnice 86/361/EHS.

5. Vybor se schzi nejméné dvakrit rocné. .
Clanek 10
6. Vybor piijme svijj jednaci rdd. Toto rozhodnuti se pouzije jeden rok ode dne zvefejnéni

) v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
7. Sekretaridt Vyboru zajisti Komise.

Cldnek 11

Cldnek 8 Toto rozhodnuti je urCeno Clenskym stdtim.
Kazdé dva roky predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé pribéznou zprivu o normalizacni ¢innosti v oblasti V Bruselu dne 22. prosince 1986.
informacnich technologii. Ve zpravé musi byt uvedena pro-
vadéci opatfeni piijatd ve Spolecenstvi, dosazené vysledky, vy- 74 Radu
uziti téchto vysledkd pfi sjedndvani smluv o vefejnych za- §

predseda

kizkich a pii tvorbé wvnitrostdtnich technickych predpist,
a zejména jejich prakticky vyznam pro osvédcovani. G. SHAW
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2.1

2.2

221

222

223

224

PRILOHA

OPATRENI PRO NORMALIZACI v OBLASTI INFORMACNICH TECHNOLOGI{ a TELEKOMUNIKACI

Cile

a) prispét ke sjednoceni vnitintho trhu SpoleCenstvi v oblasti informacnich technologii a telekomunikaci;

b) zlepsit mezindrodni konkurenceschopnost vyrobctli ze Spolecenstvi tim, Ze bude umoznéno, aby trh Spolecen-
stvi pojmul vice zafizeni, kterd odpovidaji uznanym evropskym a mezindrodnim normédm;

¢) usnadnit vyménu informaci ve Spolecenstvi tim, Ze budou zredukoviny piekdzky vytvdfené neslucitelnosti,
kterd vznikd v dasledku neexistence norem nebo v disledku jejich nedostatecné presnosti;

d) zajistit, aby byly brdny v dvahu pozadavky uZzivateld tim, Ze jim bude ponechdna vétsi volnost pii sestavovani
systému zpusobem zarucujicim provozni kompatibilitu a ndsledné i zlepseny vykon pfi nizsich nakladech;

e) podporovat pouzivini norem a funk¢nich specifikaci pii zakdzkdch vefejného sektoru.

Popis opatfeni a ¢innosti, které je nutno podniknout

Priprava pracovnich programii a stanoveni priorit

Vytvafeni pracovnich programt a pfidéleni priorit s ohledem na potieby Spolecenstvi a hospoddiské dopady
téchto cinnosti z hlediska uZivateli, vyrobct a telekomunikacnich spravnich orgdnt. Ukoly, které je nutno
vykonat na této tirovni, mohou zahrnovat zejména:

shromazdovani podrobnych informaci na zdkladé vnitrostdtnich a mezindrodnich programd, predkldddni téchto
informaci ve formé¢, kterd usnadni srovndvaci analyzu a piipravu souhrnnych dokumentd potiebnych pro préci
vyboru;

Sifeni téchto informaci, zkoumdni potieb a konzultace se zainteresovanymi stranami;
Casové sladén{ pracovnich programi s mezindrodnimi normalizacnimi ¢innostmi;
fizeni pracovnich programt;

piipravu zprdv popisujicich provadéni ¢innosti a praktické vysledky jejich uskutecnéni.

Provddéni normalizacnich cinnosti v oblasti informacnich technologii

Provédéni pracovnich programil vyzaduje uskutecnéni fady cinnosti, které jsou zpravidla svéfeny CEN/CENELEC
a CEPT a které odpovidaji riznym fizim cinnosti, které je tieba uskutecnit, aby byla zajisténa dvéryhodnost
norem.

Tyto ¢innosti zahrnuji:

zdokonalovani mezindrodnich norem ve snaze odstranit dvojznacnosti a alternativni feSeni, které narusuji funkeci
norem urcenych k zajisténi vymény informaci a kompatibilitu systémd;

vypracovani pfedbéznych norem v piipadech odivodnénych piflisnym prodlenim u mezindrodnich normalizac-
nich postupti nebo vypracovani norem potfebnych v rdmci Spolecenstvi pii neexistenci mezindrodnich norem;

stanoveni podminek, které je nutno splnit pro prokdzani plné shody s normou;

piipravu zku$ebnich norem nebo zkusebnich specifikaci obsazenych v normdch a organizaci postupt a struktur
umoznujicich zkuebnim laboratofim pfezkoumat shodu s témito normami na fddnym zptsobem harmonizova-
nych zdkladech.
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2.4.5

Cinnosti tykajici se odvétvi telekomunikaci

Normaliza¢n{ opatfeni tykajici se odvétvi telekomunikaci zahrnuji dva druhy ¢innosti:

— vypracovani ndvrha funkcnich specifikaci na zdkladé mezindrodnich nebo evropskych norem/specifikaci,
pokud existuji, pro pfistup k vefejnym telekomunikaénim sitim pro sluzby specializované na vyménu
informaci a dat mezi systémy informacnich technologii. Tato technickd price spadd do harmonizacnich
¢innosti v oblasti telekomunikaci a je svéfena CEPT podle postupt popsanych ve smérnici 86/361/EHS,

— prdce, které maji byt provedeny v oblasti spole¢né informacnim technologiim a telekomunikacim, vyZzaduji
zvySenou spoluprdci mezi piislusnymi technickymi organizacemi (tj. CEN/CENELEC/CEPT). Tyto price by mély
zvysit miru konvergence tak, aby normy a funkéni specifikace mohly byt pouzity pokud mozno co nejvice
zplisoby a harmonizované podle postupu popsaného ve smérnici 83/189/EHS.

Dopliikovd opatieni

Tato ¢dst programu obsahuje tato opatfent:

zvlastni price v oblasti metrologie tykajici se:

— podpory vyvoje zkusebnich a ovéfovacich pfistroji a technik formalntho popisu,

— podpory referenéniho uvedeni do provozu, zejména v piipadech, kdy je tieba pouzit funkéni normy zalozené
na kombinaci vice norem;

podporu piipravy piirucek poskytujicich koncovym uzivatelim ndvod, jak pouzivat normy;

podporu prokazovéni provozni kompatibility vyplyvajici z pouZiti normy. Hlavnim cilem tohoto opatfeni je
vytvorit takové zkusebni a metrologické piistroje podle bodu 2.4.1, které by byly k dispozici pro pouziti
v riznych projektech, a zajistit, aby byly rozvojové normy prakticky ovéfeny;

podporu ujedndni, kterd ptekracuji rdmec priimyslové normalizace, kterd zdviseji na dohodich uzavienych
v jednotlivych oblastech profesiondlni ¢innosti a pfispivaji k d¢inné vyméné informaci (transakce cestovnich
kanceldfi, automatizace penéznich operaci, pocitacové zpracovani celnich dokladdi, robotika, automatizace admi-
nistrativy, pocitacova mikrografie atd.);

studie a projekty zaméfené vyhradné na normalizaci v oblasti informacnich technologii.

Opatieni tykajici se pouZivini norem v oblasti vefejnych zakizek

Stanoven{ nejacinnéjsich metod k zajisténi rychlého zavedeni norem a technickych specifikaci v rdmci tohoto
rozhodnuti, pficemz musi byt zajisténo odpovidajici propojeni s cinnostmi vyplyvajicimi ze smérnice
77/62/EHS ().
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